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Dodatok č. 1
ku komisionárskej zmluve zo dňa 9. 8. 2002 

uzatvorenej podľa ustanovenia § 577 a nasl. Obchodného zákonníka 
(zákona č. 513/1991 Zb. v platnom znení)

1. obchodné meno: 
sídlo:
korešpondenčná adresa: 
IČO:
inkorporačný údaj: 
štatutárny orgán:
DIČ:
bankové spojenie: 
kontaktné údaje: 
e-mail:
(ďalej len „komisionár“)

LE CHEQUE DEJEUNER s.r.o.
Tomášikova 23/D, 821 01 Bratislava 
P. O. Box 109, 820 05 Bratislava 25 
313 966 74
Okresný súd Bratislava I, oddiel: Sro, vložka č.: 9085/B 
Ing. Štefan Petrík - konateľ 
2020321864, IČ DPH: SK 2020321864 
VOLKSBANK Slovensko, a.s., č. účtu: 411 0023 703/ 3100 
tel.: 00 421/ (0)2/ 32 55 35 45, fax: 00 421/ (0)2/ 32 55 35 25 
obchod@chequedejeuner. sk

2. obchodné meno: 
sídlo/miesto podnikania: 
adresa pre doručovanie: 
IČO:
DIČ:
IČ DPH: 
zastúpený: 
bankové spojenie:

kontaktné údaje: 
e-mail:
(ďalej len „komitent“)

Centrum sociálnych služieb - BYSTRIČAN
Zakvášov 1935/453, 017 01 Považská Bystrica 
Zakvášov 1935/453, 017 01 Považská Bystrica 
00632350 
2020692355

Ing. Mária Hunanová - riaditeľka
Slovenská sporiteľňa, a.s., pobočka Považská Bystrica, a.s.,
č. ú.: 5022568716/0900
tel: 042/ 4361329
eva. meliorisova@cssbvstrican. sk

Zmluvné strany sa dohodli na nasledujúcich zmenách komisionárskej zmluvy zo dňa 9. 8. 
2002 uzatvorenej podľa ustanovenia § 577 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného 
zákonníka v platnom znení (ďalej len „zmluva“):

ČI. IV. Jedálny kupón pôvodné znenie ods. 2 sa nahrádza:

2. Jedálne kupóny bude komisionár vydávať komitentovi v nominálnej hodnote uvedenej na 
objednávke.
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ČI. V. Práva a povinnosti komisionára pôvodné znenie ods. 3 sa nahrádza:

3. Komisionár je povinný vydať komitentovi jedálne kupóny v objednanom množstve 
a nominálnych hodnotách spolu s faktúrou do 3 dní odo dňa obdržania písomnej objednávky.

ČI. VI. Práva a povinnosti komitenta pôvodné znenie ods. 1 sa nahrádza:

1. Komitent má povinnosť uhradiť faktúru za dodané jedálne kupóny v zmysle článku V., ods. 
3 zmluvy v lehote splatnosti, t.j. do 14 kalendárnych dní od dátumu vyhotovenia faktúry.

Článok VII. Platobné podmienky pôvodné znenie ods. 1 sa nahrádza:

1. Komitent je povinný zaplatiť komisionárovi províziu vo výške 2,00 % z nominálnej 
hodnoty dodaných kupónov, nie však menej než je suma uvedená v bode 4.2. Všeobecných 
obchodných podmienok komisionára a poplatok za doručenie a balné v zmysle aktuálneho 
„Cenníka“ komisionára, ktoiý tvorí súčasť Všeobecných obchodných podmienok komisionára 
zverejnených na www.chd.sk.

Článok IX. Záverečné a prechodné ustanovenia pôvodné znenie sa mení a dopĺňa 
nasledovne:

3. Na vzťahy neupravené touto zmluvou sa primerane použijú príslušné ustanovenia 
Obchodného zákonníka a Všeobecné obchodné podmienky komisionára zverejnené na 
www.chd.sk

Tento Dodatok č. 1 nadobúda účinnosť dňom nasledujúcom po dni jeho zverejnenia na 
webstránke komitenta

Tento Dodatok č. I tvorí neoddeliteľnú súčasť zmluvy.

Ostatné časti zmluvy ostávajú nezmenené.

V Považskej Bystrici dňa 10. 7. 2012

Komitent
............ i ......
Komisionár
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